
Paricidiallter vel taricidiofe. vattermörderi- 

scher weis, rafboynsku oahavbyávsku, ozhapobéyn- 

slai. paricidioTe vituperare parentes. vatter- 

mörderiBch seine Eltern verachten, rafbóynsku 

svoje stárishi fanizhováti, tádl^ti, farhmágati. 

HIPOLIT: Dkt. i , 432 



Haereditas, Erbschafft, Erbgut. járbszhina 

ali vérbszhina, déjdinía, jerbanu blagu, jérb- 

stvu, ozhástvu, ozhétina. 

HI POLIT; Diet, I '266 



M^OUT: Diet. / / 



* 4£s 

Paricidialiter vel Paricidiofe. vattermörderi- 

scher v/eis. rafbóynsku ozhavbyávslai, ozhapobóyn- 

sku. paricidiofe vituperare parentes. vatter- 

morderisch seine Eltern verachten, rafbóynsku 

svoje stárishi fanizhovati, tádlati, fafhmágati. 

HIPOLIT; Dlet. I . 432 



y&CCd. 

/O-C ■C *z 

-OtCCét 

"*■' J /jOt*\^£4c t*utq. 

S^cctc <^M^£íj/i y ^Is&^cy/S)t*eij£> . 

HIPOLÍT: Dlet., ss?* 



/free- 

Pappas, Vatter. ozha, ali oahe. 

H1P O L l T: Diet. I » 430 



trct 

Vatter. ozha, ozhe, 

genitor. 

porodnýk, pater, parens. 

HiPOLIT: Dici II, ol 
2ol 



Uutritius parens. nehrvatter oder Muetter. 

redívnl ozha redivna máti, Redívnik, rediv- 

niza. siipirimi ozhe, ali siipífhna máti. 

H1 POLIT: Diet. f » 396 



/(9C£ 

I'rogener, der Enklin mann, auch des tochter- 

mamis Vatter. vnuke mosh, ali Tet, túdi Tetou 

ozhe. 

H1P O L! T: Diet. \ # 514 



Progenitor, grosvatter. dédia, ali ozhétou 

oshe, túdi préjporodnyk, porodnyk, rodn^k. 

HiPOLÍI: Díct. I , 514 



Exhibeo, 

Exhibere alicui Áffectum parentis. sich wie 

einen Yatter gegen einem erzeigen, se kóker 

en 6zhe pruti enimu ská Pati. 

HIPOLIT. Dici. 1 ,222 



/črce. 

t^i/ fisß'cc**- ytrtd? /C//V^jueé. ^ 

jisiccc vy ^fc ^ ' íři(^« ésit- " 

£■ *4s£C* 4-ÁHc,t 

HIPOLIT: Dlet i 

r ' ? 



Interea fedens ad dexteram Patris et pro nobis 

intercedens. Vnterdessen sizend Zur rechten des 

Vatters Vnd Vor Vhs bittend, v'mej tejm Tedy na 

defnizi fvojga ozhéta inu sa nas pro Psi. 

H1POL1T, DicU 
Orbis pictus, 68 



das sizen Zu der rechten Gottes.redenie na 

defnizi bogá ozheta« PeTslo ad dexteram dei patris. 

HIPOLIT: Die». Ii, W 



Arguo, 

arguitur patrem occidifse. er wird beschuldi- 
&■ 

get, das er seinen Vatter vn^gebrächt habe, on 

je obdolshen, de je fvojga ozhéta okuli prinef- 

sil 

Hh Oi.li« Diet. 1.(PrepisJ ^ AS 



'sVLČ/ 

ß/a^u*'isy/istZ^Z fV&i/&ULj/. 

*-v u-h*é// du* VTtirfb?, 4^) wč/ČSt/i^ tít^tc 

' 'jßjlu. e£/ ayu^/Xy y^eÁeí 

rfZaJ&u ■tykjé&Á/ inA' ffa'&u ^V3 . 

/ 

HlPOLiT« Dicí. l.-i#^^^)^ tic? 



Regen^řr o, 

regenerare patrem, den Vatter ersezen, dem 

Vatter gleich seyn. svojga ozhéta naméjstiti, 

ozhetu enak biti. 

HI POLIT: Diet. 1 j 556 



/crCČ^ 

ülacli des Vatters tod geboron» po i no rt i tl^a 

oahota roj on, na cvejt pemoTeen. pofthumu®, 

pofthuna prolos. 

HiPOLiT: Die f. li, 69 



Soror Hermana. Schwester Vom Vatter Vnd Mutter 

seftra od ozhéta inu mátere. 

HIPOLI?, Diet: 7 
Nomina nuraeralia, 

consangvinitas 



Uraltmutter, Urahninn 

perva Teta. Atamita. 

prededza ozheta seftra, 

HIPOLIT: Dici. II, 246 



u- 

y^ce. 

des Uraltvatters bruder. prededza ozheta brat, 

atpatruus. 

HIPOLIT: D i ct. II, 246 



vel ex eodem Patre et dicuntur Conrangvinei: ent 

weder aus Einem Vatter Vnd werden genennt stieff 

brüder Vom Vatter ali s'eniga ozlieta inu Te ime- 

nujejo popoli bratji od ozha 

H1P0L1T, Dlcti 
Orbis pictus, 54 



vel ex ipPem -^atre et mat re et nominantur Ger- 

mani. oder beede aus einem Vatter Vnd Mutter Vnd 

diese seind; Rechte brüeder ali obédva s'eniga^o- 

zheta inu matére inu lety Porpravi laftny "bratje 

HIPOLIT, Dieta 
Orbis pictus, 54 



/ne 

čl o 
in 2 funt; Patruus, et amita Im Anderten seindi 

der vetter, Vnd die Base dar ist: Vatters brüder, 
/O 1 

Vnd Vatters Schwester v'djbgim [koleni] ToiTtriz, 

inu T^ta tu je: ozheta brat inu TePtra 

H1P0LIT, Dicü 
Orbis pictus, 



S&CZ 

ut hirtoria De Filio prodigo, et patre ipfius a quo 

agnita Culpa benigne recipitur Dornum redux. als 

die Geschieht Vom Vngerathenen Sohn, Vnd Vom sei- 

nem Vatter, Von dem, nach bekanter Schuld er lieb- 

reich wieder aufgenomen wird kakor ta pergódba od 

sgubleniga fynam inu od njegóviga ozhéta od kate- 

riga, po Pposnani pregrejhi, je on Lubesnívu su- 

pět bil gori vset kadar Te je on supět na dum bil 

verni1. 

HJ POL IT, Dieb 
Orbis pícíus, 59 



VerwandSchaft Vom Vatter her. rodbina, ali 

shlahta od ozheta. Agnatio. 

HIPOUT: Die1. 220 



des Vatters bruder. Patruns ftriz, ozheta brat 

HIPOLIT, Diet: 6 
Nomina numeralia, 

consangvinitas 



des Vraltvatte^s (Vorahnen) bruder. Atpatruus. 

pervi rtriz. Predédza ozhéta "brat. 

Hl POL IT, Di et? 6 
Nomina numeralia, 

consangvinltas 



/i9-ce 

Atamita. des uraltvatters (Vrahnen) schwest 

rededza ozheta sePtral pérva teta. 

HlPOLiT, Diet: 7 
Nomiriu numeralia, 

consangvinitas 



w 

Atamlta, der Vhrähn oder Vralvatters Schwester, 

préjdedza ozheta feftra, ftara ali perva teta. 

HIP0LIT« Diet. » 57 



/i9-ce 

Seraigro, 

a patre semigrare. Vom Vatter hinweg ziehen, 

se od ozhéta loahiti. 

HIPOLIT; Dlet. I , 597 



Soror, 

foror germána. Schwester von Vatter vnd mutt 

práva, lastna sestra od ozhéta inu mátere. 

HÍPOLÍT: Diet. 1 , 614 



&Ces 

řatritus, Vätterlich, vom Vatter herkommend, 

ozhéten, ali kar od ozheta pride. 

H1POLIT: Dlet. I , «6 



s&Ce 

Patruus, des Vatters "bruder. ozhétou brat 

striz od ozhéta. Patrul vxor. strina. 

H!P0L1T: Diet. 1 f 437 



Erudiendus in patrias artes erat, er solt in 

den künsten seines Vatters vnterwiesen werden, 

on bi imél v'kunPhtih Puojga ozheta podvuzhdn 

biti. 

H!POLIT» Diet. I.(Pi"Gpis).219 



NaPcor, 

Incerto patre nafci. keinen gewiissen Vatter 

haben, nobéniga gvíshniga ozhéta 

H1 POLIT: Diet. 1 
f J 03 



Ortus, 

orba patre virgo. Vatterlose Tochter, éna 

déjkliza pres ozhéta. 

H1POLIT; Dlet. | . *19 



/H:e 

Freies, 

poft^uma proles. ein Kind nach, seines Vatter 

Tod geboren, en otrok po smerti ozheta rojen 

H1POL1T: Dlet. 1 » 515 



Succedo, 

in opes paternas fuccedere. seines Vatters 

gütter einbekommen, svojga ozhéta blagu 

pojérbati, fadobíti. 

H1 POLIT: Diet. í, 638 



/^e 

Funus, 

folvere justa patemo funeri. seinen Vatter 

ehrlich zur Erden bestatten, svojga ozheta 

spodohnu pokopati, ali svájmu ozhétu éno zha- 

stíto pogrébszhino derfháti, to púsledno zhast 

iskárati. 

H1 DOL!T: Diet. f , 255 



Parens, 

diligere ut alterum parentem. einen wie seinen 

Vatter lieben, éniga koker svójga oshéta lubíti, 

fa lúbu iméjti. 

H1POL1T: Diet. I » 



Parenticida, Vatter- oder Muttermörder, pobóy- 

nik, vbijáviz svójga oziiéta, ali mátere. alic^ui 

vbijálnik svójih stárishih. 

H1 POLIT: Diet. I » 431 



Pajjpo, seinen Vatter ruf fen Papp^. Item essen. 

sv^ga ozhéta klízati Papá. pápati, spápati, ali 
/   

vkúpaj límati. pápikati, jesti koker otrozi. 

HIPOLIT: Dlet. I , 430 



/9-C& 

iarioidf4, vel Parrioida, Todcchlager deß Vat- 

tors oder der '-uettor, oder eines nit bürgere. 

rafbéynlk vbyávis, ali pobéynik vraorívlz last- 

nlga oaliéta, ali rnátere, ali éniga fráve» sorséda. 

HIPOLIT: Dlet. I , 432 



'd<!<c*t4y frúdjf&t - éne&st, /Jcajfc^i 

Oí/í^At^(A^- ss&tc^e^ek, - íttsč* /lA^+aúÁsstje' 't-ffžt-o-y ^ 4y-*-w~^*c. 

HIPOLIT: Dkt. I ^ 

6~ 

 i 



/p-ce 

Pater, 

patris est fllius. es schlagt seinem Vatter 

nach, on je právi syn svojga czheta, on se 

do konza po svóim ozhétu vderl. 

H!POLIT: Dlet. I, «5 



Germanus, eines stammens, viid gesclilechts. 

dniga Tardda inu Thláhte. Natürlicher bruder 

vom Vatter vnd mutter. právi, lástni brat od 

ozhita inu mátere. tovarush. tddi en néjmiz. 

HIPOLiT: Diet. 1 , 259 



Ignoro, 

Ignorat patreia suum, er kennet seinen Vatter 

nicht» on nepofná svójga ozhéta. 

H I POLIT: Diet. I 

.277 



e-ce 
/ 

Frater germanus. bruder vom Vatter vnd Mutter, 

brat od ^niga ozh^ta, inu éne matere. 

H1 POLIT: Dici i , 250 



/crC& 

krater ex patre. Bruder vom Vatter. "brat 

od ozheta. 

H1POL1T: Diet. I , 250 



Golo, 

allquen in loco, et loco parentis colere, einen 

vStterliche Ehr beweisen« ániga kok^r lá/tniga 

ozhéta v'zha^ty deraháti, inu /po/htuváti. 

HIP0LIT. Diet, 1. (Přepis^ »112 



u 
0 

í/vbuÁz/ dz* r^oc-^c^ů . oJc/b^t 

léc-Éž ■ 

/ 

HIP OUT« Dici. I. (Propal ^ 



-W *»*■ flautet cj, ■>*>& »JH^XA' 

t-ar.Sí's ^ 

H1P0L1T « Diet, 1./^z, 

z- 



/t9-ce 

Pairiparens, vermeinter Vatter, der er doch 

niht ist. méjnen <5zha: éden katéri j» od vsih 

Ta práviga ozhéta éniga otróka derTh^n, inu Ví5n- 

der nej. 

Hl? 0 LIT « Diet. I .236 



,trCe 

Do. Von od. ut de integro. Von neuen. S* 

noviga, "i 'novizh, induftria. mit fleias. 

nalafh. audivi hoc de patre tuo. ich habe es 

von deinem Vattern veratanden. Je Pt Pem letů 

od tvojga ozh^ta saPtdpil. 

HIPOLIT■ Diet. LiPrePisl,' 
,163 



ivind nach des Vatters tod geboren, otrok 

smerti ozhéta rójen.puer pofthumus. 

lo2 

HIPOLIT: Die». II, 



/Vhzu< sv-arfu Jí*. 

ý2<>-tíi£-*-sic# (y-t^ ajdččci, /^>^/'4St^c ■ &*/ 

HIP0L1T« Dici. LfPřepis) ^ 



H!P . I. (Propis)/^^ 



/&Ct 

Vatterlos. en sapuszhénlz pres ozhéta. 

pupillus, orbus, pupilla, orba patre vlrgo. 

HIPOLIT: Ölet llBol 



vatters Vatter, gros Vatter Vom Vatter her» 

ozhetou ozha, all de^dlz od pahéta. aws 

Paternus» 

HIPOLIT: Dicižbi 



/9€e 

Yč^er^-tryocí^l * 

SU*!^6i ýnaSUfc'*bl / ý^€?z<.cACč£?. 

HIPOLIT: Die». II, JL»/' 

h 



'e 

'ýyiíl/ut 'f c 'd< tec* 4PCe ec** . 

HIPOLIT: Diet. II, ^ 

Z- 



Weislein, Vatterloses kind. ena Tyrota, en 
00 * 

sapuszhazhizh, otrok pres osheta, al-i mate- 

re. orplianus, pupillus: orbus patre» 

HIPOLIT: Dich II. 255 



yirce 

i'atris voce (:quo teftabatur hunc efse Fllium Pu- 

ura:) et Pflritu Sancto in Ppecie Columbae Coelitus 

delabente: in dem öle Stimme des Vatters (iwomit 

er bezeugte das dieser sein Sohn seye;) Vnd der 

H» Geist in Gestalt einer '-L'auben Von Himmel herab 

käme, kir ta Phtima tiga ozhéta (is'katero je on 

Pprishoval de letá je njegov Pyn f) inu Pveti duh 

v'podobi éniga Golóbza je od nebePs doli priphal» 

HIPOLIT, DIC» 
Orbis pictus, 68 



'Z^P/ /uJdíí/u /^ íft^í^ďJr. 

^ytyv?/e^/y!c& ■ //e£sXi<£: 

H1P0L1T: Diet. I. (Přepis) 



čfcitJitoó Ou^Tu £2^' ^íx^ú ■ du &^ec<_ 

&£} í/u«. V-tZ^&2 ■ oue^c' Ý^T^C- -^B-SÍ^r 

/iS^t/eÁt^- 

HiPOLlT« Dici. 1.tP^I5^3^ ^ 



/&<■'& 

Inter hos eft Abraliamo Conditori Judaeorum et Pa- 

tri Credentium promifsum semen illud mulieris Mun- 

di Mefsias, Peu Redempter Vnter diesen ist dem 

Abraham den Urheber der Juden, Vnd Vatter aller 

glaubigen ^erheissen worden derselbe weibs=Saame 

der Messias, oder weltheyland; mej temi je Abrahamu 
9 f f 
enimu sazhetniku tih judov inu ozhetu vPih vjernih 

oblúblenu bilú tuiftu fejme te shene ^eTsias, ali 

odrejPhenyk tiga Pvejtá; 

H i POL IT, D i Cti 
Orbis pictus, 67 



Relatio, 

Pater ad filium dicit relationem. ozhe h'synu, 

inu syn h'oahetu právi ali imli en resglédik ali 

resglédatvu. 

Op.: Nemškega besedila ni. 

HIPOLÍT: Dkt. f » 557 



/&ce 

Co&tLA** Jfibt jbcÝc 

h I POLIT: Diet l Sty 



A^tČ- 

Pofthaec rxon deppondet clam fibi eam sed ambit,ut 

procus ad Patrem et matrem; vel apud Tutores et 

Cognatos per pronubes nach, diesem Verlobt er sich 

nicht heimlich mit ihr sondern er wirbt um sie, als 

ein freyer bey Vatter Vnd Muettsr; oder bey den 

Vormundern, Vnd befreundten durch die freywerber 

potejm fe on nesarozhy sh'njo skrivaje ampak on 

jo fnubi, kakor nje Lubi per ozhetu inu materi ali 

per savéjtnikih, inu ^aer shlahti skus te snubazhe 

HIPOUT, Dlel.!" 
Orb s pictus, 53 



ypce. 

Bruder ^ M Gatter, 

ex patre. 

brat po ozliétu. Frater 

H1P 0 LIT; D ici \\i 3 4 



^ruder Von Vatter vnd Mutter, brat po ozhetu. 

inu materi, ^rater Germanus. 

HiPOUT: Diet», 34 



RePpondeo. 

respondere patri, dem Vatter naclisolilagen. 

po ozhétu vdrejti. 

HIPOUT: Diet. I , 568 



/t^ce 

Soror, 

soror ex patre. Schwester von Vatter. popóli 

sestra po oaliétu. 

H1 POLIT: Dici, 1, 614 



Sum, 

est in gratia cum patre, er ist bej dem Vatter 

in gnaden, on je per ozhétu v'gnadi. 

H!POLIT: Diet, ( > 642 



řatrius, 

hoc patriun est. das stehet otooo Vattem su. 

tu se enlmu oshétu sprißtol, spodobi. 

HI POLIT: Dlet. 1, 436 



/^ce 

Patrie. Adv. Vätterlich. ozhétnu. patrie ali- 

quem monere. einen Vätterlich ermahnen, éniga 

koker se enimu ozhetu sprístoi opominováti. 

H1POL1T: Dlet. I, «6 



/&-€&■ 

PatriTso, dem Vatter nachschlagen, se po ozhetu 

vdréjti, vréjzhi. po ozhetnih stopínah hoditi, po 

ozhetu rátati. 

HlPOLIT: Dlet. I , 436 



v^ť^r . ^^üh. /-^dbí lasity 

, x>n/&c <z^ý£4 i&deÁc ryu^nu.^^ /*^e^ 

HiPOLÍT. Diet. I / ŽJd 

Ž 



/Ď-C& 

/*oc 

HIPOLIT; Diet. I, S^ 

-e 



/PCe, 

Deerro, 

deerrat ^ patre puer. der knab achlagt aug 

seines Vatters art. ta nladánizh nej ratal, 

ne j Te vd^rl po Tvojim ozhétu. 

HIP0LIT« Diet. I.(Prepisi' *ie7 



/Orte 

6/ /Ci , jdzstycc $(k. '^j&*£, 

Tt^zJ? 4lÁ' yj^H?/U£&IC 

1 Diet. I. ^ Z íUf ^ 



Z&ce 

tuJÍ/Ls ^4, 

tete/e&i. ,áj)í'. 

HIP OUT. Diet. L , 22£ 



Bruder Vom Vatter Vnd Mutter. Frater Germanu 

Brat po ozhéti inu materi. 

HIPOLIT, DiCt: 6 
Nomina numeralia, 

c«nsangvlnltas 



Soror ex patro, oolnvooter Vom Vatter. po poli 

softra, pooshéti# 

HIPOLIT, Diet: _ 
Nomina nurn^.alia. ' 

consangvínitas 



Bruder Vom Vatter. Frater ex patre. Brat 

ozheti. 

HIPOLIT, Diet- 6 
Nomina numeralia,. 

consangvinitas 



Stiefschwester nach dem Vatter, oder nach der 

Mutter, popoli Peftra po ozheti, ali po ma- 

teri. sorotex patre, vel matre. 

H1POLIT: Dici If, 173 



/Ptts 

Mit. s'cum. mit dem Vatter. s1qzhétom.Cum patre. 

Mit allem fleis. s'velilcim flifsom. summo rtu- 

dio, fumma diligentia. 

HiřOLÍi: Uíci. ü, 125 



Clanculum. 

clanculum patrem aliquid faoere. etwas heimlich 

vor dem Vatter verichten. kaj skrivaje pred ozhe- 

tom rturiti. 

HIP0LIT ' Dici. I. (P''epis^ 102 



v. 

Patrimus, vel Fatrima, leuthe, deren Vatter 

noch im leben seind. ludje, katerih ozhéti 

she Phivé. 

H1P O L1T; Dlet. I , 4-36 



Relaxo, 

quidquid Pater rePtringit, mater relaxat. wann 

die Vätter die kinder hart halten, so schmeiohlen 

Ihnen die müter wider, kadar ozhetji otroke 

tardu inu ostru darThe, toku te matere taiste 

gládio inu raduje jo. 

HIPOLiT: Diet. I ' 557 



/CrC^C 

^Ař^Ý- /tS>-t?Ctrtc.&že4 

y&tďé^ic • 

HIPOLíT. Diet: 
Index aiphabeticus 

arborum etc. ^ ^ 



•tyyUu. t/
l^u^^t^t^tíí' 

^yt^Ltí^t t&e&c./ty^s>x /'č/tíó . 

HIPOLir, Diet: 
Index alphabeíicus 

arborum ětc. ^ 



Eufrafia, caerula, alba. Blauer vnd weisser 

Augentrost, ta plávi inu bejli ozhéz, ali 

óahji troflit. 

H1POLIT. DiCt: 
Index ai^iiabetlcus 

arborum etc. ^ 9 



, 3- /" •£C 

Plavi ozhy trosht ozhez. blauer augentrost. 

Eufrafia Caerulea. 

Ü1POLIT, DiCt: 
jndex aiphabet j cus 

arborum etc. » 39 



ozhy trosht ozh^z. augentrost. Eufrafia. 

HIPOLiT, Diet: 
Index atphabeticus 

arborum etc. , 39 


